1) Customer Invoice Addrass {2) Remarks 4—__—DELIVERY NOTE
Magnq PT $.p:A_ . Our ID number: {3) No.
Via dei Ciclamini 4 DE813637771 9412461
70026 Modugno {Bari) Your ID no...: (4) Date
JTALIEN IT04886850728 5.12.25
(5) Supplier ! (6)  Freight (7) Dealivery {really) Invoice
SN: 91 014398 paid l ' unpa[dl Railroad cgr [Carrier {8) No.
Cotarko GmbH Freight gogds |foreign vehicle
Emdener Str Express gooddovn vehicle
50735 Kdin Expref} {8) Date
Paost
0] Vou Rel T Vou Groer o0 N O W R T {13 Cirectaal. ] {14) Ow ReT o,
411 550003918902 G. Lamanna
4.12.25
{19)__ Shipment Method padZ0junpad (21)_Packing 5] 2 Harks E0 Told Weight kg 24
Collection EX look ross net
W X | below 2025005597 5724 5382
. Shipping Address | I
Magna PT S.p.A, Via die Ciclamini 4, 70026 Modugno (Bari), ITALIEN | 17551
2 ipti (40) Customer Remarks
A . R —
11 251.1.1225.80 4680 |pc
25.5,00638.01 Speed Gear 3rd
Radsatz 251 (Index a)
Container 6/Magnumbox TBA 501742 780 |(pc
Batch number 258053 C
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{#2) _Goods Imwards Remarks @) Quaniity Check | (44 Quality Check {45) Receiver {46) Invoice Check
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EDI WAYBILL

Shipment No: 1073635

5.12.25 - 07:45

. PAGE 001.001
Supplier plant,: 000 Recipient plant Cust..: 6297977139 SHIPPING ADR: 17551
-NO: 91014338 -NUMBER.: 00030067 STOCK.LOC
Cotarko GmbH v Magna PT S.p.A PT. OF CONSUMPT. :
‘ Plant Modugno Ship. type:
Emdener Str. Via die Ciclamini 4 CARRIER...,..: Collecticn EXW
50735 Koln 70026 Modugno (Bari) ~-NUMBER :

ITALIEN Shipment Wt.Gros: 0005724
ESssooESossssosaseSsoEmscos—coo—mooesssommmmo—coe =mzccosssooosoorxccomE=moommoos B T S —
PS NO CUSTOMER PART NO QUANTITY QU V/G DELIVERY DESCRIPTION PUR.ORD.NO.
-DATE SUPPLIER PART NR ADDITIONAL DAT SUPPL.

-POS CONTATNER -QTY -CUSTOMER NO. QUANTITY SUPPLIER NUMBER MKV-NUMBER
emronem SEsmSsomscooommETESmsmsccoEaEmamEmomE e mm e e oo e - s memee
5412461 2511122580 4680 ST s/ Speed Gear 3rd 550003918902
5,12.25 25.5.00638.01 Radsatz 251 {Index a)
001 VE: 6 - TBA 501742 X 780 Magnumbox

e dod ok w E ND dokodewohoh

=em—mmmmmessmao

GR.: CHECK QUANTITY: CHECK QUALITY:



Cermesponds to VOA-Recommendation 4922 Vers, 2,Ausgabe August 1998/DIN/5016-

1) Senderivendor 2) Vendor no. 91014398 3) Freight order nurber N
Cotarko GmbH
Emdenef Str,
4) Sender number at the forwarding agent 1
50735 Kdln )
VAT IDNo: DE813637771 FREIGHT ORDER
5} Loading paint 6) Date 5.12.25 7) Relation number
8 Shipmertnuwmber 1073635 8 Forwarding agent 10) Forwarding
agent numbey
11) Recipien 12) Customernumber 30067 Abhelung
Magna PT S.p.A Abholung
Via dei Ciclamini 4
70026 Modugno {Bari)
ITALIEN Telephone Fax
VAT IDNo: IT04886850728 13) Cargo manifestiirelght st number
) Deliveyedoaxing poirk 17551 15) Sender's comment for the forwarding agent |
Magna PT S.p.A EXW
Plant Modugno
Via die Ciclamini 4
70026 Modugno (Bari) |
ITALIEN 16) Recelpt date 512.25 MReceptime  (08:00
18) Marking and no., delivery note no. 18) Number | 20) Packaging g:) 22) Contents 23) '[BE weight | 24) Gross weight
inkg inkg |
5412461 /1SS q°F 6 | Magnumbox 1| Forged Parts - machine 342 5724
25) 25) m 78)
Tolal number §  Volumecdmioeding meters Total 342 5724
29) Dangeraus goods dassiicalion 30) Dangerous goods description e
31) Prepayment of charges 32) Imvoiced value of goods for SLVs 33) Viadue of transportation inswrance 34) Sender cash en delivery |
19.371 1o cover also 1
35) Endlosures 36} Order number, cuslomer 37) Account assignement
38) Means of transport numbes GROSS
39) Truck code -
40) Shipping type HGV (Subcontractor) 41) Seftiement key
42) Acknowledgement of recelpt from ship-to party)
Above defivery received sompletely and intact
43) Confinmation of receipt by the driver
Above delivery recerved completely and intact
Date Time Signature Company stamp/signature
44} The delivery contains Of wich were swapped
45) The general German carrier conditions apply [ADSp). Euro skids Etrg skids vendor

Area of jurisdiction Is the company headquarters of tha dispatch
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(10) Forwarder ID (4V)
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Em:wirepai conv. Euro wire pal. conv.
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(13) Cargo manifest no. (3K)
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46) For Saender/



seit Giber

59

CMR-Frachtbrief

Sendung-Nr.: 25-012494 vom 04.12.2025

Jahren

Ludwigsburg, 05.12.2025
Seite 1 von 1

25-012494

4 Absender / Expediteur

GROSS GMBH
BUCHENSTRASSE 6-8
89568 BOEHMENKIRCH

INTERNATIONALER FRACHTBRIEF C M R
LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL

Diese Befdrderung unterliegt trotz einer ge- Ceiransportestsoumis, nonobstanttouteclause
genteiligen Abmachung den Bestimmungen des contraire, & la Convention relative aucontrat de
UbereinkommensiberdenBeférderungsvertragim  transport international des marchandises par
intem. Straengliterverkehr (CMR). route (MR).

2 Empfénger / Destinataire

MAGNA PT S.p.A.
VIA DEI CICLAMIN, 4
70026 MODUGNO
ITALIEN

6 Frachtfahrer / Transporteur
Benutzte Gen.-Nr.:

SCHWEITZER GmbH & Co. D-08-019-G-0158
Intern. Spedition KG
Carl-Benz-StraRe 23

71634 Ludwigsburg

3 Auslieferungsort des Gutes / Kieu prévy pour la livraison de la marchandise

. Ort/Lieu Modugno
Land/Pays [talien Zeit/ Temps
Datum/Date 11.12.2025

4 Ort und Tag der Ubernahme/ Lisu et date de [a prise en charge de la marchandise

ont/ Lieu BOEHMENKIRCH
Land/Pays Deutschland
Datum/Date (5,12.2025

Zeit/ Temps
09:00 bis 15.00 Uhr

7 Nachfolgender Frachtfiihrer / Transporteurs successifs

5 Beigeflgte Dokumente f Documents annexes

Vorbehalte und Bemerkungen des Frachtfihrer /
Réserves et cbservations des transporteurs

gFos. 410 Zeichen/Nr. 1 Anzahl der LM

12 Art der Verpackung 13 Bezeichnung des Gutes

14 Gewicht, kg 15 Umfang

D-89558 BOEHMENKIRCH

Unterschrift und Stempe! des Absenders
Signature et timbre fexpeéditeur

No. Marques et numeros Nombre des colis Mode demballage Nature de la marchandise Poids, kg
1 5412461 6 OLLI Getriebeteile 5.7 73,58
15_:;;11:5: 6,00 COLLI 5.724,00
16 Anweisungen des Absenders 17 Angaben zur Ermittlung der Taritkilometer mit Grenzibergangen
von bis km
18 Frachtzahlungsanweisung { Prescription daffranchissement 24 Besondere Versinbarungen ! Conventions particulieres
WO-Auftrag,AG=Son2
19 ioas Konmaaichn Nzt Uberr_l.ahr_nebesﬁat!gung d_es Fahrers: Die Sendqu wurde
Ktz vollstéandig und in dusserlich guter Beschaffenheit
Anhanger Ubernommen. Di ngssicherung ist gemé&ss der
Fahrer gesetzlichen Vorgg g}}‘den FaWolgt.
22 Benutzter Grenz{bergang
20 GROSS GMBH 23 SCHWEITZER GmbH & Co. S

D-71634 Ludwigsburg

Unterschrift und Stempel des Frachtfihrers
Signature et timbre du transporteur

SCHWEITZER GmbH & Co. Intern. Spedition KG Geschiftsfihrer: Ingrid Schweitzer, Friedrich Schweitzer, COMMERiBANKr
Carl-Benz-Strafle 23 Axel Schweitzer, Jens Schweitzer Konto: 0501540600
Amtsgericht: Ludwigsburg BLZ: 604 80008

71634 Ludwigsburg
Tetefon (0 71 41) 24 51-0
Tetefax (0 71 41) 24 51-22

Handelsregister: Stuttgart HRA 200856
Internet: www._schweitzer-spedition.de

IBAN: DE13 6048 0008 0501 5406 00
SWIFT: DRESDEFF&04



